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Condigdes gerais da apdlice Master da Scuba Medic Diving Assistance

Pela presente, a Seguradora compromete-se a indemnizar o Membro Segurado que subscreveu a
apdlice master B1807N260428, que concede cobertura aos membros da Scuba Medic Diving Assistance
S.L., ou a fazé-lo em nome do Membro Segurado, sujeito aos termos, Condi¢Ges e Exclusdes aqui
contidos, até ao limite do capital segurado estabelecido na Tabela de Beneficios por Acidentes que
resultem numa Lesao sofrida enquanto o Membro Segurado participava numa atividade de Mergulho
Recreativo
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Informacdes importantes sobre

Corretor
O corretor desta apdlice de seguro em Espanha é:

Consultores Segursub, S.L., corretora de seguros com sede na Av. Comte de Sallent, 29. Meio-piso D. ES-
07003 Palma de Maiorca (llhas Baleares) ESPANHA. Devidamente inscrita no Registo Administrativo
Especial de Mediadores de Seguros da Diregcao-Geral de Seguros e Fundos de Pensdes de Espanha com o
codigo J-4505, possuindo para o efeito uma apdlice de Responsabilidade Civil em vigor e a capacidade
financeira legal necessaria.

Telefone: +34 971 69 55 92
E-mail: comercial@segursub.com

Seguradora

A Lloyd's Insurance Company S.A. é uma sociedade andnima belga (société anonyme / naamloze
vennootschap) com sede social em Bastion Tower, Marsveldplein 5, 1050 Bruxelas, Bélgica, e inscrita
no Banco-Carrefour des Entreprises / Kruispuntbank van Ondernemingen com o nimero 682.594.839
RLE (Bruxelas).

E uma companhia de seguros sujeita a supervisdo do Banco Nacional da Bélgica. O(s) seu(s) nimero(s)
de referéncia e outros dados podem ser consultados em www.nbb.be.

Site:www.lloyds.com/brussels

E-mail:enquiries.lloydsbrussels@lloyds.com

Banco: Citibank Europe plc, Sucursal da Bélgica, Boulevard General Jacques 263G, Bruxelas 1050,
Bélgica - BE46570135225536.

O presente contrato de seguro é anexado a apolice principal subscrita pela Scuba Medic Diving
Assistance S.L. e pelos seus membros, conforme declarado, e é celebrado entre o Segurado e a
Seguradora. Este documento, juntamente com a sua Cobertura de Seguro e qualquer suplemento
anexo, constitui a apdlice de seguro aqui estabelecida. Este documento é um contrato legal, pelo que
Ihe pedimos que o leia na integra e com atencgdo.

Cobertura

Esta apolice foi concebida para conceder cobertura ao Membro Segurado, sujeita aos termos,
condigGes e exclusGes aqui previstos, em caso de Acidentes sofridos enquanto o Membro Segurado
realiza atividades de Mergulho Recreativo e pesca submarina sem o uso de equipamento de mergulho
auténomo (Scuba). A cobertura para residentes nos EUA e no Canadd, bem como nos seus territérios e
possessoes, fica limitada aos Acidentes e despesas ocorridos fora dos EUA e do Canadd, bem como dos
seus territorios e possessoes.

O texto que compde esta Apdlice de Seguro de Acidentes de Mergulho da Scuba Medic estabelece o
gue esta coberto, o que ndo estd, bem como as condi¢Ges que deve cumprir e os critérios com base nos
quais os sinistros serdo liquidados.

O Certificado de Adesdo ao Seguro de Acidentes de Mergulho Scuba Medic e qualquer suplemento ao
mesmo fazem parte desta apdlice.

Esta apdlice constitui um contrato de seguro entre si e nds
Nds fornecer-lhe-emos este contrato de seguro em troca do prémio que se comprometeu a pagar.
— Eimportante que o(a) senhor(a):

— Leia e reveja cuidadosamente todas as informagdes fornecidas (incluindo qualquer Exposi¢do dos
factos, se for o caso), certificando-se de que sdo precisas e corretas.

— Se ndo nos fornecer as informagdes corretas, ou caso ndo nos informe de qualquer alteragado:
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— Assua apdlice poderd ser anulada
— Podemos recusar o seu sinistro
— Podemos recusar o pagamento total do seu sinistro

— verifique se a sua apdlice, as clausulas, os niveis de cobertura e os montantes segurados estdo em
conformidade com
suas necessidades

— devolva esta apdlice ao Administrador caso seja necessaria alguma alteragao
— cumpra todos os seus deveres nos termos desta apdlice.

As alteragdes a cobertura apos a emissao da apdlice devem ser confirmadas através de um suplemento
e/ou certificado separado. Deve guardar estes documentos num local seguro, juntamente com a sua
apodlice, caso precise de os consultar no futuro. A nossa responsabilidade nao excedera, em caso algum,
o nivel de beneficio ou os montantes segurados previstos na apélice ou de acordo com a alteragdo do
suplemento.

Este documento nao constitui uma apdlice de seguro médico privado, de satde geral ou de
assisténcia médica.

ESTE DOCUMENTO NAO E uma apdlice de seguro médico privado e apenas concede cobertura durante
uma atividade de mergulho. N3o sdo cobertas despesas médicas caso o Membro Segurado opte por
receber tratamento privado sem a nossa autorizagdo prévia por escrito. Apenas reembolsaremos
tratamentos privados caso ndo exista um acordo de reciprocidade de saide em vigor nem servico
publico disponivel para o caso, ou caso o centro médico privado seja o Unico a oferecer o servigo
médico mais adequado.

Além disso, reservamo-nos o direito de organizar o transferéncia de um centro médico privado para
um publico, caso seja necessario.

Caso seja necessario o tratamento médico para o qual se solicita o reembolso, devera conceder-nos, a
nés ou aos NOssos representantes, acesso irrestrito a todos os seus relatérios e informagdes médicas.

Conformidade

Na apdlice, no certificado de adesdo ao Scuba Medic Diving Accident e em quaisquer suplementos, as
palavras no singular incluirdo o plural e vice-versa. As palavras no masculino incluirdo o feminino e o
neutro. As referéncias a «xuma pessoa» incluirdo também qualquer individuo, sociedade, associa¢do ou
outra entidade juridica. As referéncias a leis escritas incluirdo também todas as suas alteragGes,
substituicdes, ordens ou regulamentos. Vera que algumas palavras estdo em negrito — estas estdo
definidas e tém um significado especial que pode ser consultado nas Definices Gerais.

InformacGes que nos fornece

Deve ter cuidado com as respostas que nos fornece a qualquer pergunta que lhe fagamos,
certificando-se de que todas as informacgGes fornecidas sdo precisas e completas.

Caso verifiguemos que nos forneceu informagdes falsas ou enganosas de forma deliberada ou
imprudente, trataremos esta apdlice como se nunca tivesse existido e rejeitaremos todos os sinistros.
No entanto, se determinarmos que, sem o seu conhecimento, um Membro Segurado tenha fornecido
informacgdes falsas ou enganosas de forma deliberada ou imprudente, trataremos este seguro, na
medida em que esteja relacionado com o referido Membro Segurado em questdo, como se nunca
tivesse existido, rejeitando todos os sinistros relacionados com esse Membro Segurado.

Qualquer Membro Segurado deve ter o cuidado de responder as perguntas que lhe fizermos,
garantindo que todas as informagGes fornecidas sejam precisas e completas. Se qualquer informacgao
gue o(a) senhor(a) ou qualquer Membro Segurado nos fornecer relativamente a esta Adesdo Scuba
Medic se revelar imprecisa ou incompleta, tal poderd afetar negativamente esta apdlice ou parte dela,
bem como a validade dos sinistros reclamados ao abrigo da mesma. Caso nos fornega informacdes
imprecisas ou incompletas, poderemos:
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— tratar esta Adesdo de Acidentes de Mergulho Scuba Medic como se nunca tivesse existido, recusar
0 pagamento de sinistros e devolver o prémio pago. Sé procederemos ao acima referido caso lhe
tenhamos concedido uma cobertura que, de outra forma, ndo lhe teriamos concedido,

— Alterar os termos desta Adesdo garantida. Poderemos aplicar esses termos alterados como se ja
estivessem em vigor, caso um sinistro seja afetado negativamente devido a negligéncia da sua
parte,

— Cobrar-lhe mais por esta Adesdo segurada ou reduzir o montante a pagar por Nossa parte num
sinistro, proporcionalmente ao prémio por si pago em relagdo ao prémio que NG&s teriamos
cobrado; ou

— Cancelar a apdlice de acordo com os nossos direitos de cancelamento abaixo.
NGs ou o seu consultor de seguros escrever-lhe-emos caso:

— tenhamos a intengdo de tratar a sua adesdo garantida como se nunca tivesse existido

precisarmos de alterar os termos da sua adesdo ou

Ihe for solicitado que pague mais pela sua adesao.

Caso se aperceba de que as informagdes que nos forneceu estdo incorretas, devera informar o
Administrador assim que possivel.

Condicdes médicas pré-existentes

N3o lhe sera concedida cobertura caso qualquer sinistro resulte de uma condicdo médica pré-existente
ou de qualquer condi¢do médica que a sua entidade de mergulho autorizada considere contraindicada
no seu questionario de aptiddo para a pratica de mergulho, A MENOS QUE a Seguradora conceda
cobertura expressamente por escrito.

Alteracdo no estado de saude/diagndstico de uma nova condicdo médica

A sua apolice é subscrita com base no facto de o(a) senhor(a) cumprir os requisitos de aptiddo para a
pratica de mergulho estabelecidos pela sua Associagado acreditada de Mergulho ou Apneia.

Caso apresente qualquer condigdo médica ou de aptidao fisica que tenha surgido apds a sua
certificagdo como mergulhador, devera notificar a sua Associacdo de Certificacdo de Mergulho ou
Apneia, bem como o seu préprio médico ou avaliador de aptidado fisica, para analise e autorizagdo
antes de continuar a mergulhar. O incumprimento dos critérios de aptid3o fisica para o mergulho da
sua Associac¢do, ou o facto de continuar a mergulhar enquanto ndo os cumprir, poderd invalidar
qualquer potencial sinistro que venha a apresentar. Se sofrer um acidente de mergulho recreativo
durante o periodo de adesao segurado, as suas lesGes devem estar totalmente curadas e deve ser
clinicamente apto para o mergulho antes de retomar qualquer atividade de mergulho.

Rescisao da apodlice e periodo de
desisténcia ()

O cancelamento de uma adesao segurada por parte de um Membro Segurado sé sera possivel antes do
inicio da cobertura. Se notificar o Administrador antes da data de inicio da subscrigao, recebera um
reembolso total do prémio e a adesdo segurada sera considerada como se nunca tivesse existido.

Para obter um reembolso em Espanha, por favor contacte a Consultores Segursub SL, a entidade
responsavel pela gestdo do seu seguro:

Channing Lucas Insurance Brokers (Cyprus) Ltd
140 Franklin Roosevelt Avenue | 3011 Limassol | Chipre

E-mail:accounting@clpcyprus.com
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Os nossos direitos de cancelamento da

Podemos cancelar este seguro mediante aviso prévio por escrito com sessenta (60) dias de
antecedéncia.

Sé6 rescindiremos o seguro com base num motivo valido (alguns exemplos de motivos validos seriam os
seguintes):

nao pagamento do prémio
alteragdo do risco, o que significa que ndo nos é possivel fornecer-lhe a cobertura de seguro

falta de cooperagdo ou incumprimento na prestagdo de quaisquer informagdes ou documentagdo que
solicitarmos

Caso este seguro seja cancelado por nds, desde que o sinistro ou possivel sinistro ndo nos tenha sido
notificado, terd direito ao reembolso de qualquer prémio pago, sujeito a qualquer dedugado aplicavel
pelo periodo durante o qual usufruiu da cobertura. O valor serd calculado proporcionalmente.

Na improvavel eventualidade de cancelarmos a sua apdlice, procederemos a notifica-lo através do
envio de uma carta de cancelamento para a sua ultima morada ou enderec¢o de e-mail conhecido.

Procedimento de reclamacao d

Caso ndo fique satisfeito e pretenda apresentar uma reclamacdo, podera fazé-lo a qualquer momento,
dirigindo-se ao Administrador.

Aviso sobre reclamacgoes — Espanha (FOS)
Qualquer reclamacdo deve ser dirigida ao

Chefe de Gestdo de Reclamacgdes

Lloyd’s Insurance Company S.A.

Bastion Tower

Marsveldplein, 5

1050 Bruxelas

Bélgica

Tel.: +32(0)2 227 39 40
E-mail:lloydseurope.complaints@lloyds.com

A sua reclamacgdo serda confirmada por escrito no prazo de 5 (cinco) dias Uteis a contar da sua
apresentacao.

Serad comunicada por escrito uma decisdo sobre a sua reclamagdo no prazo de 1 (um) més a contar da
sua apresentagdo.

Se ndo estiver satisfeito com a resposta final ou n3o a tiver recebido no prazo de um (1) més a contar da
apresentac¢do da reclamacgao, poderd submeter voluntariamente o litigio a arbitragem, em
conformidade com o disposto na Lei Orgéanica para a Defesa dos Consumidores e Utilizadores e na
restante legislacdo complementar, sem prejuizo do disposto na Lei de Arbitragem, caso as partes
submetam o litigio a decisdo de um ou mais arbitros.

Pode apresentar a sua reclamacao junto da Dire¢do-Geral de Seguros de Espanha. Os dados de contacto
sdo os seguintes:

Direcdo-Geral de Seguros

Paseo de la Castellana, 44

28046 Madrid

Espanha

Tel.: 952 24 99 82
Site:www.dgsfp.mineco.es/es/Consumidor/ProteccionAsegurado/Paginas/InformacionProcedimiento.as
pX

Pode interpor uma agdo no Tribunal de Primeira Instancia da sua localidade de residéncia, nos termos
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do artigo 24.2 da Lei dos Contratos de Seguro. As disposi¢cdes anteriores relativas ao tratamento de
reclamacgdes ndo prejudicam o seu direito de intentar uma agado judicial ou de recorrer a um
procedimento alternativo de resolugdo de litigios, em conformidade com os seus direitos contratuais.

Assisténcia de Emergéncia 24 Horas

Para obter assisténcia de emergéncia 24 horas em todo o mundo:

Healix (Empresa de Assisténcia)

Telefone +44 20 8608 4227
E-mail: internationalhealthcare@healix.com

Ao contactar a Empresa de Assisténcia, por favor indique que esta segurado ao abrigo do regime de
referéncia «Membresia de Accidente de Buceo Scuba Medic», referindo o niumero de identificagdo da
sua adesdo que consta na sua Tabela de Beneficios. Devera contactar a Empresa de Assisténcia antes
de:

ser admitido como paciente em qualquer hospital, clinica ou residéncia. Caso tal ndo seja possivel
devido a gravidade do seu estado, devera contactar a Companhia de Assisténcia o mais rapidamente
possivel apds a sua admissao,

realizar qualquer procedimento de repatriagao,
o enterro, a cremagao ou o transporte do corpo do Segurado,
incorrer em quaisquer despesas com o transporte hospitalar ou o regresso ao domicilio.

Assim que for contactado, e desde que o seu sinistro seja valido, um coordenador experiente assegurara
que os honorarios médicos fiquem garantidos e, se for o caso, organizara o repatriamento/transferéncia
da forma mais adequada.

A Companhia de Assisténcia pode prestar aconselhamento e assisténcia em muitas outras situagGes;
por exemplo, podera:

coordenar-se com o pessoal de salde e os hospitais

garantir o pagamento dos honorarios médicos, se necessario

organizar o repatriamento de emergéncia com acompanhamento médico, caso seja necessario
aconselhar outros membros do grupo caso seja hospitalizado

aconselha-lo sobre como localizar bagagem perdida ou atrasada junto das transportadoras
encaminha-lo para uma embaixada, consulado ou outra fonte de aconselhamento juridico
organizar bilhetes para a continuagdo da sua viagem apds a perda de um voo

fornecer aconselhamento antes da sua viagem, por exemplo:

que moedas e/ou cheques de viagem deve levar consigo

— horario de funcionamento dos bancos

— quaisquer requisitos de visto de entrada e autoriza¢Ges necessarias
— requisitos de vacinagdo

— oidioma falado e o fuso horario dos paises visitados

Definicdes gerais d

Sempre que estas palavras ou frases aparecerem em negrito nesta apolice, terdo o seguinte
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significado.
Acidente(s)

Um acontecimento concreto, repentino, inesperado e invulgar que ocorre num determinado momento e
local.

Lesdo Corporal Acidental

Lesdo causada exclusivamente de forma acidental e nos 12 meses seguintes a data do referido
Acidente, e que, independentemente de qualquer doenga ou outra causa, resulte na morte ou
incapacidade do Segurado

Administrador
Scuba Medic Diving Assistance S.L.

E-mail: scubamedic@segursub.com

Empresa de Assisténcia
Healix
Telefone +44 20 8608 4227

E-mail: internationalhealthcare@healix.com

Organizagoes de mergulho autorizadas

Organizagao de reconhecimento nacional ou internacional que supervisiona a organizagao ou
organizagdes afiliadas ao Recreational Scuba Training Council (RSTC), a Confédération Mondiale des
Activités Subaquatiques (CMAS) ou a Federagdo Europeia de Mergulho (EUF), as quais fornecem diretrizes
e recomendacgdes aos seus membros para a pratica segura do mergulho. Incluindo, sem limitagdo, a PADI,
a SSI, a BSAC, a VDST, a FEDAS e a NAUL. Além disso, no que diz respeito as atividades de apneia ou
mergulho livre, estdo incluidas a AIDA e a Molchanov.

Gestor de Sinistros
Consultores Segursub, S.L.

Av. Comte de Sallent, 29 entlo. D

07003 Palma de Maiorca

Telefone +34 971 695 592

E-mail: comercial@segursub.com

Empresa/Seguradoras/Nés/Nosso/Nossa Lloyd’s

Insurance Company S.A.

Data de emissao

A data desta Adesdo Assegurada é a que consta no certificado Scuba Medic.

Familia

Até dois adultos que residam no mesmo domicilio ha, pelo menos, os ultimos seis (6) meses, incluindo
os seus filhos dependentes menores de 18 anos (menores de 24 anos, caso sejam estudantes a tempo
inteiro) que residam no mesmo domicilio a data de emissdo.

Limites geograficos

Secgbes 1-5 Mundial:

A estadia maxima nos EUA e no Canada, bem como nos seus territdrios e possessoes, esta limitada a 30
dias durante qualquer Periodo de Adesdo Coberta

Para residentes nos EUA e no Canada, bem como nos seus territérios e possessoes, a cobertura sera
aplicavel apenas aos acidentes e despesas que ocorram fora dos Estados Unidos e do Canadd, bem
como dos seus territérios e possessdes.
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Seccdo 6 Mundial, excluindo os EUA e o Canadd, bem como os seus territdrios e possessoes.
Lesao

Lesao corporal que:

seja causada por um Acidente e

tenha carater exclusivo e seja independente de qualquer outra causa, exceto doencga diretamente
resultante de, ou tratamento médico ou cirurgico praticado necessariamente devido a, tal Lesao,
causando o falecimento ou incapacidade do Membro Segurado no prazo de doze meses a contar da
data do Acidente.

Segurado

A Scuba Medic Diving Assistance S.L. e os seus membros, enquanto estiverem inscritos na apélice
principal e tiverem pago a quota de adesdo correspondente a categoria de membro Scubamedic, estdo
cobertos pela apdlice principal e pelos seus anexos.

Membro(s) segurado(s)/V. Exa./Seu(s)/Sua(s)/

Cada pessoa mencionada no certificado de Filiagdo Segurada Scuba Medic figura como segurado.
Médico

Significa um médico licenciado pela ordem dos médicos, reconhecido pelas leis do estado onde exerce,
que ndo tenha qualquer relagdo consigo nem com qualquer pessoa com quem viaje.

Medicamente apto para o mergulho
Significa:

Se estiver a aprender a mergulhar ou se for realizar um mergulho durante o qual sera supervisionado
ou recebera formagédo, devera cumprir os requisitos médicos para poder participar no mesmo:

— preenchendo o questiondrio médico reconhecido pela Organizagdo de Mergulho Autorizada que
ministra a formagdo ou supervisdo. Caso tenha respondido «Sim» a qualquer uma das perguntas
formuladas no questiondrio médico, devera cumprir as recomendagdes de obter uma autorizagdo
médica adicional, atestando que o seu estado fisico é adequado para a pratica do mergulho,
emitida por um médico antes do inicio das atividades de mergulho recreativo e/ou

— Caso seja necessario para cumprir a legislagdo local ou nacional, deverd apresentar um
atestado médico que comprove que o seu estado fisico é adequado para a pratica do
mergulho antes do inicio das atividades de mergulho recreativo.

Se for um Mergulhador Recreativo Certificado que ndo esteja em formagao ou sob supervisdo, devera
continuar a cumprir os requisitos de aptid3o fisica estabelecidos pela sua Organizagdo de Mergulho
Autorizada antes de participar em Mergulho Recreativo ou em formacdo. Para garantir que a cobertura
se mantém vdélida de forma continua, é seu dever cumprir estes requisitos de aptiddo fisica em todos os
momentos durante todas as atividades de mergulho recreativo subsequentes.

Se tiver alguma condigdo ou problema médico ou fisico que se tenha manifestado, ou se tiver sofrido
uma alteracdo no seu estado de salude apds ter obtido a certificagdo como mergulhador, devera
informar a sua Associacdo de Mergulho ou de Mergulho Livre, bem como o seu préoprio médico ou
avaliador de aptid3o fisica, para que seja submetido a uma revisdo e obtenha autorizacdo antes de
continuar a mergulhar.

O incumprimento dos critérios da sua Associacdo de Mergulho relativos a aptiddo exigida para
mergulhar ou o facto de mergulhar enquanto ndo preencher esses requisitos podera invalidar
quaisquer sinistros que nos notifique.

Periodo de Filiacdo Assegurada

O periodo estabelecido no Certificado de Filiagdo Assegurada Scuba Medic.
Pais de Residéncia

Refere-se a morada principal no pais onde o Segurado tem o domicilio registado para efeitos de
tributagdo e assisténcia médica, em conformidade com o servigo publico/estatal de satde.
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Mergulho Recreativo

Mergulho recreativo com tubo (snorkel), mergulhos recreativos em apneia e apneia, mergulho para fins
cientificos, arqueoldgicos, cinematograficos ou para os meios de comunicagdo, em conformidade com
os codigos de conduta de Espanha relativos a Saude e Seguranca ou qualquer normativa semelhante,
caso seja declarado e acordado, pesca submarina sem o uso de equipamento de mergulho auténomo
(Scuba); e mergulho recreativo, mergulho com equipamentos respiratérios fechados ou semi-fechados
(rebreather) e mergulho técnico, desde que o Membro Segurado transporte ou utilize equipamento de
mergulho fabricado para o escafandro auténomo (Scuba) ou mergulho com fornecimento de ar, até
gue o Membro Segurado deixe de utilizar e retire completamente esse equipamento.

Contrato de Adesao Segurada

Desde que tenha pago o prémio da Adesdo Assegurada, comprometemo-nos a fornecer a Adesdo
Assegurada da forma e na medida previstas na presente apdlice, desde que:

1 Vocé esteja sujeito as limitagBes dos termos e condi¢Bes e/ou excluses contidas nesta apdlice,
certificado de seguro ou suplemento(s) adicional(is).

2 A nossa responsabilidade ndo excedera os niveis de beneficio, nem os montantes segurados ou
limites de indemnizagdo aqui previstos.

Condicoes Gerais (aplicaveis a todas as
seccoes)
1 Mergulho Recreativo

O mergulho recreativo realizado em conformidade com as diretrizes e recomendacgdes de praticas
seguras de mergulho estabelecidas pelos Organismos de Mergulho Autorizados ou pela formacao
autorizada pelos Organismos de Mergulho Autorizados e desde que o senhor esteja clinicamente apto
para o mergulho, no entanto:

Aceitamos que o facto de alguém ser um mergulhador recreativo acreditado ndo o qualifica
necessariamente para realizar os mergulhos mais desafiantes. As Associa¢des de Acreditacdo de
Mergulho (Organismos de Mergulho Autorizados) recomendam que aumente as profundidades dos
seus mergulhos, bem como a sua experiéncia, seguindo uma progressao gradual, e que os registe
como prova da sua experiéncia.

A Por outro lado, reconhecemos que havera muitos mergulhadores recreativos qualificados com
base no seu historial de experiéncia, mas que ndo possuem a certificacdo necessaria para
realizar mergulhos mais exigentes.

B No que diz respeito a todos os sinistros abrangidos por esta apdlice, teremos em conta tanto
as suas acreditagdes de mergulho como a sua experiéncia registada antes de tomarmos uma decisao.

NOTA IMPORTANTE: A Condigdo 1 estd sujeita a Condi¢do Geral 3.D

2 Adverténcias
O Membro Segurado DEVE:

A tomar todas as precaugdes necessarias para evitar a ocorréncia de qualquer facto que possa
resultar num sinistro ao abrigo desta apdlice.

B abster-se de reservar ou realizar qualquer viagem que seja contraria a recomendagGes médicas ou a
obtenc¢do de tratamento médico.

3 Siniestros
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Caso ocorra qualquer circunstancia que possa dar origem a um sinistro ao abrigo desta apdlice, o Membro
d u o Segurado devera seguir o procedimento «Como Notificar um Sinistro» detalhado na pagina 22 e

A apresentar, a pedido das Seguradoras, e sem custos para estas, todas as provas,
informacg0des e indicios, e

B prestar toda a assisténcia de que a Seguradora possa necessitar, cumprindo TODOS os prazos
estabelecidos pela Seguradora e

C cumprir TODOS os prazos estabelecidos por qualquer tribunal ou autoridade legalmente competente
no que diz respeito a divulgacdo de informacdes, apresentagdo de provas, indicios e/ou
documentagdo, bem como a prestagdo de assisténcia. Nenhuma admissado, oferta, promessa,
pagamento ou indemnizagdo sera efetuada ou realizada por parte do Membro Segurado ou em seu
nome sem o consentimento por escrito da Seguradora.

D em caso de perda ou lesdao num dos territdrios descritos no documento anexo «Conselhos de
tratamento para a Adesdo ao Seguro de Acidentes de Mergulho Scuba Medic» (paginas 24-25), o
Membro Segurado devera ser tratado num dos centros médicos da Rede. Podem utilizar centros
alternativos, mas ficardo sujeitos a autorizagdo prévia da Companhia de Assisténcia.

E O valor total a ser pago em decorréncia de qualquer acidente ndo excedera o montante global
estabelecido na tabela de beneficios dos membros. O limite maximo de pagamento previsto nesta
apodlice ndo excederd € 50.000.

4 Direitos da Companhia em caso de sinistro

A Companbhia terd o direito, mas ndo a obrigagdo, de assumir e conduzir, em nome do Membro
Segurado, a defesa ou a transacdo de qualquer sinistro, ou de intentar ag¢des solicitando indemnizagdo
ou danos e prejuizos ou de outro tipo em nome do Membro Segurado para seu proprio beneficio, e
tera total discricionariedade na condugdo de tal procedimento e na transa¢do de qualquer sinistro.

5 Lei aplicavel e jurisdigdo

Salvo disposicdo expressa em contrario, a presente apdlice de seguro estara sujeita e serd interpretada
de acordo com a legislagdo espanhola, ficando sujeita a jurisdi¢cdo exclusiva dos tribunais espanhdis. O
acima exposto ndo prejudica a possibilidade de o presente contrato estar sujeito a outra legislacado e
jurisdicdo, de acordo com a regulamentacgao aplicavel, excluindo os EUA, o Canada e os seus territorios
ou possessoes.

6 Despesas nao seguradas

No caso de qualquer despesa e/ou custo n3o estar coberto por esta Adesdo Segurada, tendo sido
incorrido pelas Seguradoras:

— €em seu nome ou

— quaisquer despesas e/ou custos adicionais ou acrescidos incorridos pela Seguradora em resultado da Sua
incumprimento dos termos, disposi¢des, condigdes e limitagGes desta apdlice.

Nesse caso, devera reembolsar tais despesas e/ou custos a Seguradora no prazo de 30 dias a contar da
solicitacdo por parte da Seguradora.
7 Outros Seguros ou Indemnizages

A Se for notificado um sinistro e existir outro seguro que o cubra, entdo esta apdlice sé se aplicara
em excesso do montante a pagar pelo outro seguro.

B So Segurado solicitar também o pagamento do mesmo sinistro por parte de outro seguro, ndo
seremos responsaveis pelo pagamento de mais do que a nossa parte proporcional do sinistro,
bem como das despesas e custos.

8 Clausula relativa ao idioma

O segurado declarou compreender e solicitou que o contrato de seguro fosse redigido em espanhol. O
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segurado confirma que compreende o referido contrato e aceita os seus termos e condigdes.
9 Clausula de Notificagdo de Discrepancia na Apdlice em Espanhol

Se o conteudo do contrato da apdlice diferir do formulario de proposta de seguro ou das cldusulas acordadas, o
tomador do seguro tera o direito de notificar a seguradora no prazo de um més a partir da data de entrega do
contrato da apdlice para que esta corrija a diferenca. Decorrido este prazo sem que tal notificagdo tenha sido
efetuada, as disposi¢Ges da apdlice permanecerdo em vigor. LSW1091A

10 Clausula de Notificagdo de Ag¢des Judiciais e Jurisdi¢cdo

Fica acordado que o presente Seguro serd regido exclusivamente pela legislagdo e praticas de Espanha, e
qualquer litigio que surja em relagdo ao presente Seguro sera submetido exclusivamente a jurisdigdo de
qualquer tribunal competente em Espanha.

A Lloyd’s Insurance Company S.A. concorda, pelo presente, que todas as citagdes, notificagdes ou processos
que devam ser notificados com o objetivo de iniciar qualquer procedimento legal contra ela em relagdo a este
Seguro serdo devidamente notificados se forem dirigidos a ela e entregues a atengdo do

Representante Geral da Lloyd’s Insurance Company para Espanha

P2 Castellana, 216, 8.2

28046 Madrid

Espanha

que, neste caso, esta habilitado a aceitar a notificagdo em seu nome.

Ao conceder a faculdade acima referida, a Lloyd’s Insurance Company S.A. ndo renuncia ao seu direito aos
prazos ou prazos especiais a que possa ter direito para a notificagdo de tais citagGes, notificagcdes ou processos
em razdo da sua residéncia ou domicilio na Bélgica.

Esta Clausula de Notificacdo de A¢des Judiciais e Jurisdicdo ndo sera interpretada em contradicdo com nem
anula as obrigagdes das partes de resolverem os seus litigios de acordo com o disposto em qualquer outra
clausula desta Apdlice e, na medida do necessario, serd aplicada para dar efeito a tal processo. LBSO0O06A

11. Aviso de Prote¢ao de Dados
Quem somos

Somos a Lloyd’s Insurance Company S.A. (doravante, «Lloyd’s Europe»), uma companhia de seguros autorizada
e regulada pelo Banco Nacional da Bélgica (BNB) e regulada pela Autoridade de Servigos e Mercados
Financeiros (FSMA). A sua sede social situa-se em Place du Champ de Mars 5, Torre Bastion, 14.2 andar, 1050
Ixelles, Bélgica. O seu nimero de IVA é BE 0682.594.839, RPR/RPM Bruxelas. A LIC é uma filial detida a 100 %
pela Society of Lloyd’s, 1 Lime Street, Londres, EC3M 3HA, Reino Unido (Society of Lloyd’s).

Que dados pessoais processamos sobre si

Recolhemos e utilizamos informagdes relevantes sobre si para Ihe proporcionar a cobertura de seguro que lhe
é benéfica, bem como para cumprir as nossas obrigacGes legais e as de terceiros na cadeia de seguros. Estas
informacdes incluem dados como o seu nome, morada e dados de contacto, bem como quaisquer outras
informacdes que recolhamos sobre si relacionadas com a cobertura de seguro ou com a cobertura de que
beneficia. Estas informagbes podem incluir categorias especiais de dados pessoais, tais como informacdes
sobre a sua saude e quaisquer condenacdes penais de que possa ser alvo.

Por que razdo recolhemos os seus dados pessoais e qual é a base legal para o tratamento

Recolhemos e utilizamos os seus dados pessoais para Ihe fornecer a cobertura do seguro. A base legal é a
execugao do contrato consigo enquanto titular dos dados e o cumprimento das obriga¢Ges legais, entre outras
obrigacGes legais em matéria de seguros e fiscais.
Para o tratamento de dados pessoais sensiveis relativos a saldde, a base juridica geral é o consentimento, a
menos que exista uma lei local que o autorize.
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Para o tratamento de dados pessoais de menores, a base legal é o consentimento concedido ou autorizado
pelo titular da autoridade parental sobre o menor.

Por fim, também podemos tratar os seus dados pessoais para a prevencgao e detecdo de fraudes, tendo como
base juridica o interesse legitimo.

Com quem partilhamos os seus dados pessoais

O funcionamento do setor segurador implica que as suas informagdes possam ser partilhadas e utilizadas por
diversos terceiros (dentro e fora do Espago Econdmico Europeu (EEE)). Por exemplo, seguradoras, agentes ou
corretores de seguros, resseguradoras, peritos, subcontratados, reguladores, forgcas de seguranca, agéncias de
prevencdo e detecdo de fraudes e crimes, e bases de dados de seguros obrigatérios. Apenas divulgaremos as
suas informacgdes pessoais no ambito da cobertura de seguro prestada e na medida em que tal seja exigido ou
permitido por lei.

Ocasionalmente, poderemos precisar de partilhar as suas informagdes pessoais com terceiros fora do EEE e
tomaremos sempre medidas para garantir que qualquer transferéncia internacional de informacdes seja gerida
com cuidado para proteger os seus direitos e interesses:

Apenas transferiremos as suas informagdes pessoais para paises que oferecam um nivel adequado de protecdo
legal ou quando tivermos a certeza de que existem mecanismos alternativos para proteger o seu direito a
privacidade.

As transferéncias para prestadores de servicos e outros terceiros serdo sempre protegidas por compromissos
contratuais e, quando aplicdvel, por garantias adicionais.

Qualquer pedido de informagdo que recebamos das autoridades competentes ou dos organismos reguladores
serd cuidadosamente analisado antes de divulgarmos as suas informagdes pessoais.

Durante quanto tempo conservamos os seus dados

Conservamos os seus dados pessoais apenas durante o tempo necessario para oferecer o seguro contratado ou
para cumprir 0s nossos requisitos legais ou regulamentares.

Eliminaremos ou apagaremos de forma segura as suas informacdes pessoais se ndo existir uma razdo comercial
valida para as conservar. Em circunstancias excecionais, poderemos conservar as suas informacgdes pessoais
por periodos mais longos se considerarmos que existe a possibilidade de um litigio, em caso de reclamagdes ou
se existir outra razdo comercial valida para que os dados sejam necessarios no futuro.

Dados de outras pessoas que nos fornece
Quando nos fornece (ou ao seu agente ou corretor de seguros) dados sobre outras pessoas, deve certificar-se
de que lhes é fornecido este aviso de protecdo de dados.

Reclamagdes, como contactar-nos e a entidade reguladora, e os seus direitos

Se desejar saber como utilizamos as suas informagdes ou consultar uma cépia da nossa politica de privacidade
completa, contacte-nos através do endereco LloydsEurope.DataProtection@Illoyds.com ou visite a politica de
privacidade no site https://www.lloydseurope.com, onde encontrard informag&es completas.
Tem os seguintes direitos relativamente as informagGes que temos sobre si:
Direito de acesso, direito de retificacdo, direito de apagamento, direito a limitacdo do tratamento, direito a
portabilidade dos dados, direito de oposicao, direito de revogar o consentimento.
Se desejar exercer os seus direitos, deve contactar o agente ou corretor de seguros que contratou o seu seguro
em:

Consultores Segursub, S.L.

Av. Comte de Sallent, 29. Entresuelo D.

ES-07003 Palma de Maiorca (llhas Baleares) ESPANHA

E-mail:comercial@segursub.com

Tem o direito de apresentar uma reclamagado junto da autoridade de protecdo de dados competente, mas
recomendamos que nos contacte antes de o fazer.
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Consentimento

Para o tratamento de dados pessoais de saude ou genéticos, bem como para o tratamento de dados pessoais
de menores de 16 anos no ambito da cobertura do seguro, o agente ou corretor de seguros que tiver
formalizado o contrato solicitard o seu consentimento através do formulario de consentimento de prote¢do de
dados, exceto em paises onde, para o tratamento de dados pessoais de saude sensiveis no contexto de uma
apdlice de seguro, exista um direito legal local para o fazer.

O tratamento de dados pessoais de menores sera licito se o consentimento for dado ou autorizado pelo titular
da autoridade parental sobre o menor.

Os Estados-Membros podem estabelecer por lei uma idade inferior para estes fins, desde que essa idade ndo
seja inferior a 13 anos. Tem a liberdade de nos dar o seu consentimento. No entanto, se ndo o der ou o retirar,
isso podera afetar a nossa capacidade de Ihe proporcionar a cobertura de seguro de que beneficia e podera
impedir-nos de lhe proporcionar cobertura ou de gerir os seus sinistros.

Dados de contacto do Encarregado da Proteg¢dao de Dados

Se tiver alguma questdo relacionada com a protecdo de dados que considere que possamos responder,
contacte o nosso Encarregado da Prote¢dao de Dados:

Encarregado da Protegdo de Dados

Lloyds Insurance Company S.A.

Bastion Tower

Place du Champ de Mars 5

1050 Bruxelas

Bélgica
E-mail:LloydsEurope.DataProtection@I|loyds.com

LBS0046D
17/03/2023

12 Clausula de Compensacdo de Perdas decorrentes de Eventos Extraordinarios pelo Consdrcio de
Compensacao de Seguros

Nos termos do disposto na versao codificada do Estatuto Legal do Consércio de Compensagdo de Seguros,
aprovada pelo Real Decreto Legislativo n.2 7/2004, de 29 de outubro, todos os tomadores de seguros
cujos contratos devam incluir obrigatoriamente a cobertura a favor da referida entidade publica tém o
direito de contratar a Cobertura de riscos extraordinarios junto de qualquer seguradora que cumpra as
condigOes exigidas pela legislagdao em vigor.

A indemnizac¢do decorrente de perdas resultantes de acontecimentos extraordinarios ocorridos em
Espanha e que afetem riscos localizados no pais, e, no que diz respeito a danos pessoais, também de
eventos extraordinarios ocorridos no estrangeiro quando o segurado resida habitualmente em Espanha,
serd paga pelo Consdrcio de Compensagao de Seguros se o tomador do seguro tiver pago as taxas
correspondentes a seu favor e desde que se verifique alguma das seguintes circunstancias:

a) Quando o risco extraordindrio coberto pelo Consdrcio de Compensacgdo de Seguros ndo estiver coberto
pela apdlice de seguro subscrita com a seguradora.

b) Quando, mesmo estando o risco coberto por referida apdlice, as obrigacdes da seguradora ndo possam
ser cumpridas por ter sido declarada judicialmente em processo de insolvéncia ou quando, mesmo
estando o risco coberto pela apdlice de seguro, as obriga¢des da seguradora ndo possam ser cumpridas
por ter sido declarada em processo de insolvéncia por um tribunal ou por estar sujeita a um processo de
liguidagdo supervisionado ou gerido pelo Consércio de Compensac¢do de Seguros.

O Consorcio de Compensacdo de Seguros atuard em conformidade com o Estatuto Legal acima referido, a
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Lei n.2 50/1980, de 8 de outubro, relativa ao Contrato de Seguro, o Regulamento de Riscos e s
Extraordinarios aprovado pelo Real Decreto n.2 300/2004, de 20 de fevereiro, e demais legislagdo
complementar.

RESUMO DA NORMATIVA JURIDICA
1. Eventos extraordindrios cobertos.

a) Os seguintes fendmenos naturais: terramotos e maremotos, inundagdes extraordinarias, incluindo as
provocadas por marés, erupgdes vulcanicas, atividades ciclonicas invulgares (incluindo ventos
extraordindrios superiores a 120 km/h e tornados), e queda de corpos celestes e meteoritos.

b) Os acontecimentos ocorridos de forma violenta em consequéncia de terrorismo, rebelido, sedigdo,
insurreigdo e tumulto popular.

c) Os acontecimentos ou atos das Forgas Armadas ou das Forgas de Seguranga do Estado em tempo de
paz.

Os fendmenos atmosféricos e sismicos, as erupgdes vulcanicas e a queda de corpos celestes serdo
certificados, a pedido do Consércio de Compensacgdo de Seguros, mediante relatérios emitidos pela
Agéncia Estatal de Meteorologia (AEMET), pelo Instituto Geografico Nacional e por outros organismos
publicos competentes. Em caso de acontecimentos politicos ou sociais, bem como em caso de danos
causados por factos ou atos das Forgas Armadas ou dos Corpos de Seguranca do Estado em tempo de paz,
o Consdrcio de Compensacgao de Seguros podera recolher informagdes sobre os factos junto das
autoridades judiciais ou administrativas competentes.

2. Riscos excluidos
a) Os que ndo dado lugar a indemnizagdo nos termos da Lei do Contrato de Seguro.

b) Os causados a bens segurados por um contrato de seguro distinto dos contratos com uma quota
obrigatdria a favor do Consércio de Compensagao de Seguros.

c) Os causados por uma avaria ou defeito do bem segurado ou pela sua evidente falta de manutencao.
d) Os causados por conflitos armados, mesmo sem uma declaragdo formal de guerra prévia.

e) Os decorrentes da energia nuclear, sem prejuizo do disposto na Lei n.2 12/2011, de 27 de maio, sobre a
responsabilidade por danos nucleares ou provocados por materiais radioativos. Ndo obstante o acima
exposto, considerar-se-do incluidos os danos diretos a uma instalagdo nuclear segurada quando estes
forem causados por um acontecimento extraordinario que afete a prépria instalacdo.

f) Os devidos ao mero decurso do tempo e, no caso de bens que se encontrem total ou parcialmente
submersos de forma permanente, os causados pela mera agdo das ondas ou das correntes normais.

g) Os produzidos por fendmenos naturais distintos dos mencionados na alinea 1.a) e, em particular, os
decorrentes da subida do nivel fredtico, do movimento de aterros, do deslizamento ou assentamento do
terreno, da queda de rochas e de fendmenos semelhantes, salvo se os danos forem claramente causados
pela acdo da dgua da chuva que, por sua vez, tenha provocado uma inundacgdo extraordinaria na zona e os
danos ocorram simultaneamente com essa inundacao.

h) Os causados por atos de revolta popular no decurso de reunides e manifestagGes realizadas em
conformidade com o disposto na Lei Organica 9/1983, de 15 de julho, que regula o direito de reunido,
bem como no decurso de greves legais, salvo se tais atos puderem ser qualificados como acontecimentos
extraordindrios dos indicados na alinea 1.b).

i) Os causados por ma-fé do segurado.
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j) Os decorrentes de perdas resultantes de fenédmenos naturais que causem danos aos bens ou lucros
cessantes, quando a data de emissdo ou a data de entrada em vigor da apdlice (se posterior) ndo preceder
em sete dias Uteis a data em que ocorreu o sinistro, salvo se for demonstrado que teria sido impossivel
subscrever a apdlice de seguro anteriormente por inexisténcia de interesse seguravel. Este prazo de
caréncia ndo se aplica em caso de substituicdo da apdlice pela mesma ou por outra companhia sem uma
transigdo fluida, exceto na parte sujeita a um aumento ou a uma nova cobertura. Também ndo se aplica a
parte do capital segurado resultante da reavaliagdo automatica estabelecida na apdlice.

k) Os relacionados com perdas ocorridas antes do pagamento do primeiro prémio ou quando, em
conformidade com a Lei do Contrato de Seguro, a cobertura do Consércio de Compensagao de Seguros for
suspensa ou o contrato de seguro for rescindido por falta de pagamento de prémios.

I) No que diz respeito a danos materiais, riscos indiretos ou perdas decorrentes de danos diretos ou
indiretos, distintos da perda de lucros, indemnizaveis nos termos do Regulamento sobre o seguro de
riscos extraordinarios. Em particular, esta cobertura ndo inclui as perdas nem os danos causados por
cortes no fornecimento de energia elétrica ou alteragdes no fornecimento externo de eletricidade, gases
combustiveis, fueldleo, gaséleo ou outros fluidos, nem qualquer dano ou perda indireta diferente da
mencionada nos paragrafos anteriores, mesmo que tais alteragGes se verifiqguem por uma causa incluida
na cobertura de riscos extraordinarios.

m) Os declarados pelo Governo Nacional como «calamidade ou catéstrofe nacional», tendo em conta a
sua magnitude ou gravidade.

n) Em caso de responsabilidade civil por veiculos terrestres, os danos pessoais decorrentes desta
cobertura.

3. Franquia
I. A franquia para o segurado sera:

a) Em caso de danos diretos, nas apdlices de seguro que cubram danos a bens, a franquia para o segurado
serd de 7% do montante do dano indemnizavel causado pelo sinistro. No entanto, ndo serd aplicada
qualquer dedugdo por franquia aos danos que afetem habitacGes, comunidades de proprietdrios e
veiculos segurados por uma apdlice de automaével.

b) Em caso de perdas pecunidrias diversas, a franquia para o segurado serd a estabelecida na apdlice, em
tempo ou montante, para os danos decorrentes de reclamagdes ordindrias por lucros cessantes. Se
existirem varias franquias para a cobertura de reclamagGes ordinarias por lucros cessantes, aplicar-se-3ao
as estabelecidas para a cobertura principal.

c) Quando a apdlice estabelecer uma franquia combinada por danos e lucros cessantes, o Consorcio de
Compensacdo de Seguros liquidara os danos materiais apds a aplicagdo da franquia correspondente,
conforme disposto na alinea a); e os lucros cessantes, com a deducdo da franquia estabelecida na apdlice
para a cobertura principal, menos a franquia aplicada na liquidagao dos danos materiais.

Il. No caso de seguros de pessoas, ndo sera aplicada qualquer franquia.

4. Alargamento da cobertura.

1 A cobertura de riscos extraordindrios aplica-se aos mesmos bens ou pessoas, bem como aos montantes
segurados estabelecidos nas apdlices de seguro que cobrem os riscos ordinarios.

2. Sem prejuizo do acima exposto:
a) Nas apolices que cubram danos proprios em veiculos motorizados, a cobertura dos riscos

extraordindrios por parte do Consdrcio de Compensacdo de Seguros garantird a totalidade do interesse
seguravel, mesmo que a apdlice ordinaria apenas o cubra parcialmente.
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b) Quando os veiculos dispuserem apenas de uma apdlice de responsabilidade civil, a cobertura dos riscos
extraordindrios pelo Consdrcio de Compensagao de Seguros garantira o valor do veiculo no seu estado
imediatamente anterior a ocorréncia do sinistro, ao pre¢o de aquisicdo geralmente aceite no mercado.

c) Nas apdlices de vida que gerem uma provisdao matematica de acordo com a apdlice e a regulamentacdo
aplicavel aos seguros privados, a cobertura prestada pelo Consdrcio de Compensagdo de Seguros referir-
se-a ao capital em risco de cada segurado, ou seja, a diferencga entre o capital segurado e a provisdo
matematica que, de acordo com a referida regulamentagdo, a seguradora deve ter estabelecida. O
montante correspondente a essa provisdo matematica sera pago pela seguradora.

NOTIFICAGAO DE SINISTROS AO CONSORCIO DE COMPENSACAO DE SEGUROS

1. O pedido de indemnizagdo por sinistros cobertos pelo Consdércio de Compensagdo de Seguros sera
efetuado mediante a notificagdo do sinistro por parte do tomador do seguro, do segurado ou do
beneficidrio da apdlice, ou por quem atue em seu nome, ou pela seguradora ou pelo mediador de seguros
que tenha mediado a apdlice.

2. A notificagdo de sinistros e a obtencdo de informagdes sobre o procedimento e o estado do processo
podem ser efetuadas:

- Ligando para o centro de atendimento telefénico do Consércio de Compensagdo de Seguros (902 222
665 ou 952 367 042).

— Através do site do Consoércio de Compensagdo de Seguros (wWww.consorseguros.es)

3. Avaliagdo dos danos: A avaliagdo dos danos a indemnizar, em conformidade com a legislagdao em
matéria de seguros e o conteldo da apdlice, sera realizada pelo Consdrcio de Compensacgdo de Seguros,
nao estando esta entidade sujeita a qualquer avaliagdo efetuada pela seguradora que cobre os riscos
ordinarios.

4. Pagamento da indemnizagdo: O Consdrcio de Compensagdo de Seguros pagara a indemnizagdo ao
beneficidrio da apdlice por transferéncia bancaria.

01/07/18
LSW1682C-15

ExclusOes Gerais (aplicaveis a todos os
apartados)

Esta Adesdo Segurada ndo concede cobertura a:

A Qualquer sinistro gue ndo resulte de um Acidente de Mergulho Recreativo

Nenhuma pessoa com 70 anos ou mais a data de emissdo que ndo tenha obtido aceitacdo
expressa por escrito nos termos deste seguro, apds exame médico para confirmar gue esta apta
para praticar mergulho.

C Nenhum sinistro em gue ndo esteja clinicamente apto para o mergulho antes do inicio da
atividade de mergulho recreativo.

Perda, danos, lesGes corporais acidentais, morte, patologia, doenca, custos ou despesas de
responsabilidade civil decorrentes de, ou relacionados com, qualguer ato intencional, malicioso ou
criminoso por parte do Segurado, ou que infrinja qualquer lei ou declaracdo por parte do Segurado

Qualquer sinistro que se verifigue se, no momento da aquisicdo deste seguro, o(a) senhor(a) sofrer de:

A Qualquer condicdo médica no seu questionario de aptiddo para mergulho para a qual a sua
Organizacdao de Mergulho Autorizada preveja contraindicacdo.

B Qualquer condicdo médica pré-existente de que sofra, da qual esteja a recuperar ou para a qual
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esteja a aguardar tratamento antes de praticar mergulho recreativo

Qualguer sinistro causado por ou resultante de:

A Gravidez ou parto relacionados com qualguer viagem que tenha inicio e/ou termine nas doze
semanas seguintes a data prevista para o parto.

B Lesdo ou doenca infligida intencionalmente, efeitos do alcool ou de drogas (exceto as prescritas por
um médico com pleno conhecimento das atividades de mergulho recreativo do segurado) e/ou
gualquer exposicdo voluntaria a um risco desnecessario (exceto se for com a intencdo de salvar uma

vida humana).

C Qualquer doenca psiquiatrica ou mental, ansiedade, depressdo ou stress, disturbios alimentares ou
estados relacionados e a consequéncia de um Acidente coberto gue resulte numa incapacidade
mental ou psiquiatrica.

D Doenca, patologia ou mal que ndo seja diretamente identificavel com um Acidente de
Mergulho Recreativo.

Falecimento, lesdo, doenca ou incapacidade resultante, direta ou indiretamente, do suicidio ou
tentativa de suicidio do Segurado, da sua exposicdo intencional a um perigo (exceto se for com a
intencdo de salvar uma vida humana) ou de um ato criminoso cometido pelo Segurado.

Mergulho recreativo que contrarie recomendacées médicas

Qualquer lesdo sofrida que tenha sido causada por um arpdo de pesca submarina ou aparelho
semelhante quando utilizado em conjunto com equipamento de mergulho auténomo (SCUBA).

Qualguer competicdo nacional ou internacional de mergulho livre cujo objetivo seja bater um
recorde, salvo se houver um acordo expresso por escrito da Seguradora.

Quaisquer custos com despesas médicas ndo urgentes quando o Segurado estiver em condig¢Ges de
regressar ao seu pais de residéncia. As despesas adicionais serdo analisadas ao abrigo da cobertura
de Despesas Médicas Pds-Tratamento de Emergéncia

Qualguer mergulho:

A ndo realizada de acordo com as diretrizes e recomendacdes de praticas de mergulho recreativo
seguro, conforme estabelecido pelos Organismos de Mergulho Autorizados

B Que ndo cumpra as recomendacées de profundidade estabelecidas pelos seus organismos de
mergulho autorizados, associadas a sua acreditacdo de mergulho e/ou a sua experiéncia
comprovada, de acordo com os registos de mergulho registados.

C superior a 130 metros de profundidade, salvo se houver autorizacdo expressa por escrito do
Administrador apds um pedido por escrito.

D sem a acreditacdo de mergulho adequada e/ou sem experiéncia comprovada através dos seus
mergulhos registados.

Qualguer sinistro causado por, ou resultante de:

A guerra, invasdo, atos de inimigos estrangeiros, hostilidades (independentemente de haver ou
ndo guerra declarada), guerra civil ou qualguer operacdo, ato ou situacdo de natureza bélica.

B acdo de natureza bélica por parte de forcas militares regulares ou irregulares ou de agentes civis,
ou qualquer acdo levada a cabo por qualguer governo, soberano ou outra autoridade para impedir
ou defender contra um atague em curso ou previsto

C insurreicdo, rebelido, revolucdo, tentativa de usurpar o poder ou de realizar uma insurreicdo popular,

ou gualquer acdo levada a cabo por uma autoridade governamental ou marcial para impedir tais atos

ou defender-se contra qualquer um deles.

D A detonacdo, explosdo ou utilizacdo de armas de destruicdo macica gue recorram a fissdo ou fusdo
nuclear, ou a agentes quimicos, bioldgicos, radioativos ou similares, por qualguer parte, em
gualguer momento e por qualquer motivo.

Custos ou despesas decorrentes de perda, destruicdo, danos ou responsabilidade resultantes de ondas
de choque causadas por aeronaves ou outros aparelhos aéreos que viajem a velocidades sénicas ou
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supersodnicas

Qualquer reclamacdo causada por, fomentada por ou decorrente de:

A radiacdo ionizante ou contaminacdo radioativa proveniente de qualquer combustivel nuclear ou de
quaisquer residuos nucleares resultantes da combustdo de combustivel nuclear

B as propriedades tdxicas, explosivas ou de outra forma nocivas de gualguer conjunto nuclear
ou de qualguer componente nuclear do mesmo

Qualguer reclamacdo causada por, motivada por ou decorrente de uma viagem para um destino para o

gual o governo de um Estado da UE ou de um Estado onde seja residente tenha desaconselhado viajar,
exceto em casos essenciais.

Transporte aéreo, salvo se este for efetuado na qualidade de passageiro numa aeronave autorizada,
operada por uma companhia aérea comercial autorizada

Custos de busca e salvamento que ndo tenham sido autorizados pela Empresa de Assisténcia

Qualquer reclamacdo causada por ou decorrente de uma Falha do Sistema, se a Falha do Sistema gerar

um elemento identificavel na cadeia de eventos da qual decorre o dano, seja ou ndo o nexo causal do
dano.

Por «falha do sistema» entende-se o0 mau funcionamento ou a inoperacionalidade de qualquer sistema
mecanico e/ou eletrdnico (seja ou ndo propriedade do Segurado) causada por:

i. aresposta de um computador a qualguer data ou alteracdo de data ou;

ii. falha na resposta de um computador a qualquer data ou alteracdo de data ou;

iii. a perda ou recusa de acesso a quaisquer dados, sejam eles propriedade do Membro

Segurado ou de terceiros;

iv. qualquer perda, dano, alteracdo ou corrupcdo de dados ou software.

A Empresa n3do serd responsavel por qualquer virus informdtico ou pirataria informatica
gue prejudique ou comprometa a seguranca ou impeca 0 acesso a um computador,
sistema informatico ou pagina web. O termo «Computador» inclui hardware informatico,
software informatico, microchip, microprocessador, qualguer equipamento eletrénico ou
gualquer dispositivo que forneca, processe, receba ou armazene instrucdes ou

informacdes.
Quaisquer Despesas Médicas incorridas num territdrio listado em «OrientacGes de Tratamento para os

Membros do Seguro de Acidentes de Mergulho Scuba Medic» (paginas 20-21) num centro médico gue
ndo conste da lista sem o consentimento prévio da Empresa de Assisténcia.

As seguradoras ndo pagarao quaisquer indemnizacdes quando tal implique o incumprimento de
quaisguer sancoes, proibicdes ou restricdes impostas por lei ou regulamentacdo

Qualquer lesdo/acidente ndo comunicado ao Gestor de Sinistros ou a Companhia de Assisténcia
no prazo de 31 dias apds o ocorrido que possa dar origem a um pedido de indemnizacdo ao abrigo

deste seguro.

Este seguro exclui qualquer acidente que implique fraturas ou lesdes nos ossos, dentes, aparelhos
ortoddnticos ou palato, fraturas nas vértebras, lesdes nos ligamentos, tenddes ou musculos, a menos
que o acidente ocorra de forma inesperada e fortuita durante a pratica de mergulho recreativo com
uma escola de mergulho ou um operador de mergulho autorizados. O montante maximo recuperavel
por tais lesdes é de 3.000 £.

23 Doenca, afecdo ou mal-estar ndo identificavel diretamente como resultado de um Acidente de Mergulho

Recreativo

24 Enfartes do miocardio (ataques cardiacos), hemorragias cerebrais, acidentes vasculares cerebrais,

25

26

oclusGes arteriais, exceto as causadas por doenca de descompressdo, e zumbido.

Quaisquer reclamacdes notificadas ou apresentadas apds 30 dias do término do Periodo de Filiacdo
Assegurada.

Qualquer tratamento para melhorar o zumbido
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Todos os tratamentos em camara hiperbarica para leses nos ouvidos e perda total ou parcial d a
audicdo, a menos que se deva a uma doenca de descompressdo gue provoque a formacdo de bolhas no
ouvido interno, e a melhoria devera ser comprovada por um teste de audiometria apds a primeira
sessdo na camara hiperbarica e deverd sempre ser previamente acordada pela seguradora.

Reclamacbes apresentadas por residentes nos EUA e no Canadd, bem como nos seus territorios e
possessées, relativas a acidentes e custos que tenham origem nos EUA e no Canadd, bem como nos
seus territdrios e possessoes.

Reclamacdes apresentadas fora dos limites geograficos da apdlice

A sua apdlice Este seguro ndo concede cobertura a reclamacdes que, de alguma forma, tenham sido
causadas por ou resultem de:
a) uma doenga infecciosa ou contagiosa, cujo surto tenha sido declarado como Emergéncia de
Saude Publica de Importancia Internacional (ESPII) pela Organizacdo Mundial da Saude (OMS).
Esta exclusdo sera aplicavel aos pedidos de indemnizacdo apresentados apds a data da(s)
referida(s) declaracdo(des), salvo se existir um diagndstico pertinente anterior a data da(s)
referida(s) declaracdo(des).

Esta exclusdo continuara a ser aplicavel até ao momento em que a OMS cancele ou retire a ESPII
em questao.

b) qualquer receio ou ameaca de qualquer um dos casos anteriores

Por «doenca infecciosa ou contagiosa» entende-se qualguer doenca com capacidade de ser transmitida
de uma pessoa, animal ou espécie infetada para outra pessoa, animal ou espécie, por qualquer via.

Qualquer indemnizacdo por Lesdao Corporal ou Doenga causada por, ou resultante de, um Incidente
Cibernético serd paga de acordo com os termos, condicdes, limitacdes e exclusdes desta apdlice. Esta
apdlice ndo concede cobertura, em nenhuma circunstancia, a qualquer Lesdao Corporal ou Doenga que
resulte direta ou indiretamente de um Ato Cibernético.

Por «ato cibernético» entende-se um ato ndo autorizado, malicioso ou criminoso, ou uma série de atos
relacionados ndo autorizados, maliciosos ou criminosos, que, independentemente do momento ou do
local, ou da ameaca ou fraude a ele associada, implique o acesso, o processamento, a utilizacdo ou a
operacdo de qualguer sistema informatico.

Incidente Cibernético significa:

- qualguer erro ou omissao, ou sucessdo de erros ou omissdes relacionados, que impliguem o acesso,_
0 processamento, a utilizacdo ou a operacdo de qualguer Sistema Informatico; ou

- qualquer indisponibilidade total ou parcial, falha ou sucessdo de eventos de indisponibilidade total ou
parcial, ou falhas no acesso, processamento, utilizacdo ou funcionamento de qualguer Sistema
Informatico.

Sistema Informatico significa qualquer computador, disco rigido, programa, Sistema de
comunicacdes, dispositivo eletrénico (incluindo, mas ndo se limitando a, um smartphone, computador
portatil, tablet eletrénico, dispositivo portatil), servidor, nuvem ou microcontrolador, bem como
qualguer sistema semelhante ou qualquer configuracdo do acima referido, bem como qualquer
dispositivo de armazenamento associado de entrada, saida, equipamento de interligacdo ou
dispositivo de seguranca, da sua propriedade ou operado por si ou por qualquer outra pessoa
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Dados de Cobertura

Seccao 1 — Emergéncias médicas e outras despesas de assisténcia médica

1. Enquanto estiver a participar numa atividade de mergulho recreativo, se um Segurado sofrer um
acidente, lesdo ou doenga que se manifeste apds o mergulho e que, na opinido do médico responsavel
pelo tratamento, com o consentimento da Companhia, seja diretamente atribuivel a sua participagdo
no mergulho recreativo, a Companhia devera pagar:

A As despesas médicas de urgéncia, conforme constam na Tabela de Beneficios dos membros,
relativas a:

i. despesas de emergéncia médica, hospitalares e de tratamento

ii. despesas com tratamentos dentdrios de urgéncia, exclusivamente para o alivio imediato
da dor, mas limitadas ao montante estabelecido na Tabela de Beneficios dos membros. O
limite maximo a pagar por esse tratamento é de 3.000 €.

iii. despesas com ambulancia, despesas com servigos de resgate, despesas com alojamento
e/ou viagem e/ou repatriacdo para o seu pais de residéncia habitual.

B Custos de tratamento hiperbdrico de emergéncia necessariamente incorridos até ao montante
total estabelecido na Tabela de Beneficios dos Membros.

C As despesas de repatriacdo de emergéncia incorridas pela Empresa de Assisténcia para repatriar
o Segurado para o seu pais de residéncia habitual, quando, no parecer dos consultores médicos
da Empresa, o Segurado se encontrar em condi¢Oes de viajar, serdo cobertas até ao montante
estabelecido na Tabela de Beneficios dos Segurados e estdo sujeitas a aprovagao prévia da
Empresa de Assisténcia.

D Se, devido a uma tentativa de resgate de emergéncia, o seu equipamento ou o equipamento da
pessoa que estd a resgatar tiver de ser forgosamente abandonado ou ficar danificado, sera
indemnizado pelo valor real do equipamento até um montante maximo de 1.500 €, desde que
possa comprovar a existéncia prévia desses equipamentos.

Condicdes

E um requisito deste seguro que a Companhia de Assisténcia SEJA NOTIFICADA ANTERIORMENTE A:

A que o Membro Segurado seja admitido como paciente em qualquer hospital, clinica ou residéncia.
Caso tal ndo seja possivel devido a gravidade do seu estado, devera entdo contactar a Companhia de
Assisténcia o mais rapidamente possivel apds a sua admissao.

B que sejam tomadas medidas para o repatriamento

C que seja organizado um transporte hospitalar ou que sejam incorridos gastos com o transporte de
regresso a casa

D para que quaisquer e/ou todos os custos dos tratamentos necessérios sejam reembolsaveis ao
abrigo desta secgdo, os mesmos devem ser prescritos e realizados no prazo maximo de 60 dias
apods a ocorréncia do Acidente.

Para assisténcia, ligue para o nimero: +44 20 8608 4227 ou envie um e-mail para:_
internationalhealthcare@healix.com

Quando contactar a Companhia de Assisténcia, por favor, indique que estd segurado ao abrigo do
programa «Scuba Medic Diving Accident Membership» e mencione o nimero de membro indicado na
Tabela de Coberturas da apdlice.

Exclusoes (ver as Exclusdes Gerais)

Este seguro nao cobre:

1 gqualguer reclamacdo se o Membro Segurado viajar contra recomendacdo médica ou viajar
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para receber tratamento médico

as seguintes despesas e custos, salvo se tiverem sido autorizados pela Companhia de Assisténcia:

A despesas hospitalares, internamento hospitalar ou em lar

B despesas e custos adicionais de transporte para repatriacdo, ou despesas de hotel e viagem

C encargos cobrados por servicos prestados ou tratamento dispensado no pais de residéncia do
Segurado.

D qualquer tratamento médico ou dentdrio opcional ou exames de diagndstico

tratamentos dentarios gue requeiram materiais preciosos

tratamentos que, na opinido de um médico ou dentista, possam ser razoavelmente adiados até ao
regresso do Segurado ao seu pais de residéncia habitual.

despesas médicas, hospitalares ou de tratamento que o Segurado saiba, no momento do inicio da
Viagem, que serdo necessarias ou cuja continuidade serd necessaria durante o decorrer da referida

Viagem

encargos cobrados por servicos prestados ou tratamentos recebidos nos 12 meses seguintes a data de
qualguer incidente que dé origem a um sinistro.

despesas médicas quando o Segurado optar por tratamento num hospital privado, existindo
tratamento num hospital publico ou cuidados de saude publicos disponiveis.

Secc¢ao 2 — Busca e resgate

Cobrir o montante indicado na tabela de beneficios dos membros, mediante aprovacgdo prévia da
Companhia de Assisténcia, no caso de operagdes de busca e salvamento autorizadas, iniciadas pela ou
em nome da guarda costeira local, da policia ou de outro servigo nacional ou internacional de
emergéncia de seguranga maritima, com o objetivo de resgatar, salvar ou recuperar o Membro
Segurado. Em caso de morte, esta secgao inclui a repatriacao dos restos mortais do Membro Segurado.

Seccao 3 — Despesas razoaveis de transporte e alojamento
Cobrir o montante total indicado na tabela de beneficios dos membros a titulo de:

os custos de regresso do Segurado ao seu pais de residéncia habitual. Esta cobertura estende-se a
familia direta do Segurado e/ou ao acompanhante de viagem, caso o Segurado estivesse
acompanhado no momento do acidente/lesdo, desde que esses custos ndo estejam cobertos por
uma apodlice mais especifica e tenham sido aprovados pelo gestor de sinistros.

custos de hotel ou alojamento pds-tratamento em que tenha incorrido em consequéncia da
recomendagdo médica de ndo viajar ou voar apds um Acidente/Lesdo de mergulho, caso esses custos
n3o estejam cobertos por uma apdlice mais especifica.

custos associados ao deslocamento de e para um hospital ou clinica a mais de 50 quilémetros do seu
pais de residéncia habitual, para obter um parecer ou receber tratamento permanente na sequéncia de
um acidente ou lesdo de mergulho ocorrido ao abrigo desta apdlice.

Seccado 4 — Acidente ou Lesao Personal

O beneficio abaixo indicado serd pago ao Membro Segurado, se, durante o Periodo de Filiagdo
Segurado, o Membro Segurado sofrer uma Lesdo causada por um Acidente enquanto pratica
Mergulho Recreativo, que, independentemente de qualquer outra causa e no prazo de 12 meses a
contar da data da referida Lesdo Corporal Acidental, resulte em morte, perda de um membro, perda
de visdo de um ou de ambos os olhos ou incapacidade permanente total do Membro Segurado.

Beneficios
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1 Morte acidental: Caso o segurado venha a falecer durante o periodo de vigéncia do seguro no ambito de uma

viagem de mergulho, a seguradora cobrird as despesas decorrentes da repatriagdo dos restos mortais, as
despesas de transporte e alojamento de um acompanhante, bem como as despesas administrativas e logisticas
necessarias para a assisténcia aos familiares do segurado, até um limite maximo de 10 000 EUR

Perda de um membro — significa a perda total e permanente da utilizagdo, por separacdo fisica ou de
outra forma, de uma ou de ambas as m3os a altura ou acima da articulagdo do pulso e/ou de um ou
de ambos os pés a altura ou acima da articulagdo do tornozelo (talo-navicular), pagavel da seguinte
forma:

E Perda de um membro —de acordo com o montante previsto na Tabela de Beneficios dos membros
F Perda de dois membros — de acordo com o montante previsto na Tabela de Beneficios dos membros

Perda da visdo de um dos dois olhos — significa a perda total e permanente da visdo, que se
considera ter ocorrido:

A em ambos os olhos, quando for comprovado, de acordo com o certificado de incapacidade do
Membro Segurado, nos termos do Real Decreto 1971/1999, de 23 de dezembro, relativo ao
procedimento para o reconhecimento, declaracdo e qualificacdo do grau de incapacidade, ou
legislagdo analoga — de acordo com o montante previsto na Tabela de Beneficios dos membros.

B num olho, quando o grau de visdo remanescente apds correcdo for de 3/60 ou inferior no teste de
Snellen e a Companhia considerar que tal condi¢cdo é permanente e ndo apresenta perspetivas de
melhoria
—de acordo com o montante previsto na Tabela de Beneficios dos membros.

Perda de audicdo num ou em ambos os ouvidos, o que significa a perda total e irrecuperavel da
audicdo, que se entendera ocorrida:

A em ambos os ouvidos - de acordo com o valor previsto na Tabela de Beneficios dos membros
B num ouvido - de acordo com o montante previsto na Tabela de Beneficios dos membros.

Incapacidade Total Permanente: Caso o Segurado sofra uma incapacidade total permanente em
resultado de um acidente coberto durante uma viagem de mergulho, a seguradora cobrird o
transporte, o apoio logistico e as despesas de um acompanhante, bem como o tratamento médico de
assisténcia resultante dessa incapacidade, até um maximo de 10 000 EUR. Caso as autoridades do
domicilio do segurado nao certifiquem oficialmente qualquer incapacidade, o Membro Segurado
devera comprovar que a referida Incapacidade Total Permanente i) durou pelo menos 12 meses
consecutivos a partir da data do Acidente; e ii) demonstrar, através de relatérios médicos e a contento
da Companhia, que ndo ha esperanca de melhoria no que diz respeito a condi¢gdo — no montante
indicado na tabela de beneficios dos membros.

CondigGes
A Companhia ndo pagara mais do que um beneficio em relacdo ao mesmo Acidente.

Seccao 5 — Despesas médicas posteriores ao tratamento de urgéncia

Pagdveis no montante indicado na Tabela de Beneficios dos membros a titulo de:

Despesas médicas adicionais apds o seu regresso ao pais de residéncia, desde que tenha recebido
tratamento de urgéncia no local do acidente, desde que et ndo sejam cobertas pelo seu prestador de
servicos de saude publico/nacional, pelo seu prestador de servicos de saldde privado ou profissional, ou
por qualquer outra fonte de cobertura de saude subsidiada; e tenham sido acordados pelo Gestor de
Sinistros e se limitem a tratamento ndo de emergéncia prescrito e/ou prestado mais de 60 dias apds o
sinistro coberto. Em todos os casos, os tratamentos cobertos por este Beneficio devem ser prescritos e
prestados durante os 180 dias seguintes ao Acidente de mergulho coberto. Esses custos incluem
servigcos prescritos por um Médico para tratamentos médicos autorizados e exames de Forame Oval
Permeavel (FOP), quando considerados clinicamente necessdrios.

outros procedimentos ndo médicos ou cirurgicos acordados como necessarios em consequéncia da
Lesdo objeto do pedido de indemnizagdo ao abrigo da presente apdlice, que ndo estejam cobertos
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pelo sistema nacional de saude, por um prestador de cuidados de saude privado ou por qualquer
outra fonte de cobertura, mas que sejam aceites pela Companhia e/ou pelo seu Gestor de Sinistros.
3 testes de aptiddo para o regresso ao mergulho apds um dano coberto pela presente apdlice, realizados
por um médico autorizado e acordados pela Companhia e/ou pelo seu Gestor de Sinistros.

CondigGes

A cobertura prevista nesta sec¢do esta expressamente limitada a condigées médicas que surjam pela
primeira vez durante o Periodo de Adesdo Segurada e que sejam consequéncia de uma Lesdo causada
por um Acidente de Mergulho Recreativo. Os Sinistros resultantes de condigGes pré-existentes estdo
excluidos em todos os casos. F condigio desta secgio que todos os tratamentos sejam prescritos e
prestados no prazo de 180 dias apds o Acidente.

Sec¢ao 6 — Responsabilidade Civil

A Companhia concedera cobertura ao Membro Segurado que tenha subscrito uma apdlice principal
que cubra os membros da Scuba Medic até ao limite previsto na tabela de beneficios dos membros,
relativamente a qualquer montante que o Membro Segurado seja legalmente obrigado a pagar a
qualquer pessoa, para além dos primeiros 300 € de cada sinistro relacionado com o Membro Segurado
que cause um Acidente de Mergulho Recreativoque resulte em Lesao a qualquer pessoa ou num
Acidente de Mergulho Recreativo que cause danos a bens materiais durante o Periodo de Seguro da
Filiagdo pelos riscos segurados e sujeito as Defini¢Ges, Disposi¢des e Exclusdes aqui contidas.

Condigoes

E requisito deste seguro que o Membro Segurado n3o admita nem responda a qualquer reclamagdo de
responsabilidade civil que saiba que serd apresentada contra si e se comprometa a enviar
imediatamente qualquer notificagcdo de reclamacgao ou potencial agdo judicial contra si, seja esta verbal
ou por carta/fax ou servigo de notificagdo judicial, ou por qualquer meio de correspondéncia eletrénica,
ao Gestor de Sinistros.

Exclusdes (ver as Exclusdes Gerais)

Este seguro ndo oferece cobertura para:

A acdes judiciais intentadas contra o Membro Segurado nos EUA e no Canadd, nos seus
territdrios e possessdes.

Sinistros de responsabilidade civil resultantes do ensino profissional ou da supervisdo do mergulho
recreativo, qualquer morte ou lesao sofrida pelos seus funciondrios, qualquer dano a bens de sua
propriedade ou sob a sua custddia ou controlo, ou dos seus funciondrios, e qualquer perda ou dano a
bens que pertencam a si ou a sua familia, pertencentes ao seu nucleo familiar ou sob a sua custddia
ou controlo no momento do sinistro

Como notificar um sinistro ao

Caso ocorra qualquer circunstancia que possa dar origem a um sinistro ao abrigo desta apdlice, o
Segurado (ou os seus representantes legais) devera:

1 Contactar o Gestor de Sinistros e/ou preencher um formulério de sinistro online o mais
rapidamente possivel, mas sempre no prazo de 30 dias apds a ocorréncia dos factos

Solicitamos que entre em contacto com o Administrador para obter orientagdo sobre como preencher
um formuldrio de sinistro, seja por e-mail para admin@segursub.com, ou ligando para o nimero +34
971693930. Ao contactar o Gestor de Sinistros, por favor mencione o programa de referéncia
«Assinatura de Acidentes de Mergulho Scuba Medic» e indique o nimero de assinatura que consta na
Tabela de Beneficios do Membro preencha e devolva o formulario de sinistro juntamente com todos
os recibos, relatérios e provas originais exigidos no formulario.
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Todos os sinistros devem ser comprovados com recibos, avaliagdes, documentagao médica, policial ou

de

outro tipo, conforme o caso. Nenhuma despesa que seja reembolsdvel ao abrigo desta apdlice

podera ser incorrida sem o respetivo recibo e sem o consentimento da Companhia de Assisténcia ou

do

Gestor de Sinistros.

Por favor, tenha em atengdo que, em algumas circunstancias, serd necessaria uma a¢do mais imediata
para garantir que o seu sinistro ndo fiqgue comprometido

2 Reembolso de Despesas Médicas —a Companhia de Assisténcia DEVE SER NOTIFICADA PREVIAMENTE
SOBRE:

A

(@]

gue o Segurado seja admitido como paciente em qualquer hospital, clinica ou lar de idosos. Caso tal
ndo seja possivel devido a gravidade do seu estado, deverd contactar a Companhia de Assisténcia o
mais rapidamente possivel apds a sua admissdo.

realizar quaisquer tramites de repatriagdo

sepultamento, cremagdo ou transporte do corpo do Segurado

que seja providenciada uma transferéncia hospitalar ou que sejam incorridos gastos com o transporte
de regresso a casa

Para assisténcia, ligue para o nimero: Telefone +44 20 8608 4227 ou envie um e-mail para:
internationalhealthcare@healix.com

Ao

contratar os servicos da Companhia de Assisténcia, pedimos que indique que esta segurado ao

abrigo do programa de referéncia «Membresia de Accidente de Buceo Scuba Medic» e que fornega o
numero de membro que consta na Tabela de beneficios dos membros.

Aviso para Médicos e Hospitais: Para mais informacgGes sobre como notificar um sinistro, consulte
www.segursub.com

Reclamacdes fraudulentas ao

Se o(a) senhor(a), ou qualquer pessoa que atue em seu nome, apresentar um pedido de indemnizagdo
fraudulento ao abrigo deste seguro, nos:
1 n3o seremos responsaveis pelo pagamento do sinistro e

N

poderemos recuperar de si qualquer montante por nds pago em relagdo ao sinistro e

3 apos notificagdo prévia, poderemos considerar a apdlice rescindida com data e hora de efeito a
partir do momento do ato fraudulento.

Caso exergamos os hossos direitos nos termos do paragrafo 3 anterior;

1. Nao nos responsabilizamos perante si por qualquer facto que ocorra apds o ato fraudulento
2. Nao seremos obrigados a reembolsar o prémio pago.
Quadro de Beneficios
BENEFICIO LIMITE SEGURO
Secgdo 1 — Emergéncias médicas e outras despesas de assisténcia médica | 50.000,00 EUR
Equipamento abandonado ou ficar danificado debido resgate 1.500,00 EUR
Secgao 2 — Busca e resgate 30.000,00 EUR
Seccdo 3 — Despesas razoaveis de transporte e alojamento 5.000,00 EUR
Seccdo 4 — Acidente ou Lesdo Personal
Morte: 10 000,00 EUR
Invalidez permanente: 10 000,00 EUR
Perda de um membro 5.000,00 EUR
Perda de dois membros 10.000,00 EUR
Perda de um olho 5.000,00 EUR
Perda de ambos os olhos 10.000,00 EUR
Secc¢do 5 — Despesas médicas posteriores ao tratamento de urgéncia 10.000,00 EUR
Seccdo 6 — Responsabilidade Civil 150 000,00 EUR

A tabela de beneficios esta sujeita aos termos, condi¢oes e exclusdes previstos nas condi¢oes da
presente apolice, e, além disso, fica registado que os diferentes beneficios ndo sao acumulaveis

entre si
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Esta é uma tradugao do texto original em inglés para fins informativos. Em caso de divergéncia,
prevalece a versao em inglés.

A sua adesdo a Scuba Medic também lhe confere os seguintes beneficios:

e Linha de emergéncia 24 horas por dia, 7 dias por semana
e Pagamento de despesas hospitalares em todo o mundo
e Segunda opinido médica

e Assisténcia para evacuacao de emergéncia

e Assisténcia para alteracdo de voos e hotéis

e Intérpretes em diferentes idiomas

e Orientacdo juridica relacionada com o mergulho

Aconselhamento sobre tratamento para a
Adesao a Despesas Médicas por Acidente de
Mergulho Scuba Medic

NOTA IMPORTANTE: Este aconselhamento faz parte do texto da sua apdlice. Consulte a secgao
«Assisténcia de Emergéncia 24 Horas e numero de Assisténcia Pré-viagem»

EGITO

Sharm International Hospital Centro Médico Hiperbarico

Sharm El Travco Marina

Sheikh, Sul do Cidade Velha

Sinai de Sharm El

+2 069 366 0318 (telefone) Sheikh

Emergéncia +2 010 512 3964 +2 069 3660 922 (telefone)
hyper_med_center@sinainet.com.eg

Marsa Alam Baromedical Hypermed - Hurghada

Marsa Shagra 3 Airport Road, Touristic Villages,

Marsa Alam +2 012 436 2222 (telefone) Hurghada 1, Provincia do Mar Vermelho

Emergéncia +2 012 243 3116 1962711 Hurghada

info@baro-medical.com +2 012 2187 550 (Telefone)
Emergéncia +2 010 218 7550

Australia

The Prince of Wales Hospital (Sydney)

Unidade Hiperbarica, Edificio 9, Hospital Prince of Wales
Barker Street, Randwick NSW 2031

Telefone: 02 9382 3880


mailto:hyper_med_center@sinainet.com.eg

LLOYDS

Centro Médico Hiperbarico Naval (NHMC)
Corniche Road Sekala Hurghada
+2 065 3449 151 (Telefone)

Emergéncia +2 065 3449 150

JORDANIA

CAMARA DE MERGULHO DE AQABA
Hospital Principe

Hashim, Agaba

Jordania

Dr. Ismael Nagadat +962 790462076

CHIPRE

Os mergulhadores devem dirigir-se aos hospitais gerais de Pafos, Famagusta e/ou Larnaca para serem
submetidos a uma triagem médica, mas é possivel que tenham de ser transferidos para um centro
alternativo para tratamento adicional. De acordo com as recomendag6es da DAN Internacional,
recomendamos sempre que os mergulhadores se dirijam ao hospital geral mais proximo para
diagnéstico. Pafos, Famagusta e/ou Larnaca sdo todos hospitais gerais adequados e recomendaveis.

Hospital Geral de Famagusta
Christou Kkeli 25 Paralimni
Tel.: + 357 23 2 00000

Hospital Geral de Paphos Rua Anavargos, Anavargos
Pafos
Tel.: +357 26 240200 / 803 100

Centro Hiperbarico do Hospital Geral de Larnaca Mystra Larnaca
Tel.: +357 2480 0500

MEXICO
COZUMEL
COSTAMED

50 Avenida Sur Bis, Adolfo Lépez Mateos, 77622 San Miguel de Cozumel, Q.R., México
Dr. Dario Gémez
Telefone: +52 987.121.1424
+52 987.873.8809
CANCUN
Hypermed Cancun
Av. José Lopez Portillo 846-MZ 17 LT 6 77515 Cancun
Telefone: +52 998 884 5045
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